
Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking op
1 januari 2011 en is voor onbepaalde duur gesloten.

Zij kan herzien of beëindigd worden en dat op verzoek van de meest
gerede ondertekenende organisatie mits een opzeggingstermijn van zes
maanden wordt in acht genomen. De opzeg wordt betekend bij een ter
post aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair
Subcomité voor de vlasbereiding.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 oktober 2012.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2012/22387]N. 2012 — 3191

15 OKTOBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 87, tweede lid, vervangen bij het koninklijk besluit van
13 november 1996, en artikel 93, zevende lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de uitkeringsverze-
kering voor werknemers van de Dienst voor uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op
21 september 2011;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de uitkeringsverze-
kering voor zelfstandigen van de Dienst voor uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op
30 september 2011;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 maart 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 24 april 2012;

Gelet op het advies nr. 51.944/2/V van de Raad van State, gegeven
op 4 september 2012, in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van Staten, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het feit dat overeenkomstig artikel 19/1 van de wet van
5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het federale beleid inzake
duurzame ontwikkeling, een voorafgaand onderzoek met betrekking
tot de noodzakelijkheid van de uitvoering van een effectbeoordeling
(de « DOEB-test ») werd uitgevoerd en dat uit dit voorafgaand
onderzoek gebleken is dat een DOEB-test niet noodzakelijk is;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de
Staatssecretaris voor Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 225, § 3, van het koninklijk besluit van 3 juli 1996
tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
laatst gewijzigd bij het koninklijk beseluit van 6 juli 2011, wordt
aangevuld met een lid, luidend als volgt :

« Voor de toepassing van dit artikel wordt geen rekening gehouden
met de verhoging vanaf 1 september 2011 van het dagbedrag van de
minimumuitkering bedoeld in artikel 214, § 1, eerste lid, 2°, b),
ingevoerd bij het koninklijk besluit van 6 juli 2011. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 septem-
ber 2011.

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2011 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être amendée ou mise à fin et ce à la demande de
l’organisation signataire la plus raisonnable à condition qu’un délai de
préavis de six mois soit respecté. Le préavis est notifié par un pli
recommandé à la poste, adressé au président de la Sous-commission
paritaire de la préparation du lin.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er octobre 2012.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2012/22387]F. 2012 — 3191

15 OCTOBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 87, alinéa 2, remplacé par l’arrêté
royal du 13 novembre 1996, et l’article 93, alinéa 7;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’assurance indemnités des
travailleurs salariés du Service des indemnités de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, donné le 21 septembre 2011;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’assurance indemnités des
travailleurs indépendants du Service des indemnités de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 30 septembre 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 mars 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 24 avril 2012;

Vu l’avis n° 51.944/2/V du Conseil d’Etat, donné le 4 septem-
bre 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur
le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu qu’en vertu de l’article 19/1 de la loi du 5 mai 1997 relative à la
coordination de la politique fédérale de développement durable, un
examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation d’incidence
(le « test EIDD ») a été effectué et qu’il ressort de cet examen
préliminaire qu’un test EIDD n’est pas requis;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et du Secrétaire
d’Etat aux Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 225, § 3, de l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant
exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités coordonnée le 14 juillet 1994 modifié en dernier lieu par
l’arrêté royal du 6 juillet 2011 est complété par un alinéa rédigé comme
suit :

« Pour l’application du présent article, il n’est pas tenu compte de
l’augmentation à partir du 1er septembre 2011 du montant journalier de
l’indemnité minimum visée à l’article 214, § 1er, alinéa 1er, 2°, b),
introduite par l’arrêté royal du 6 juillet 2011. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2011.

65333BELGISCH STAATSBLAD — 24.10.2012 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE



Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 oktober 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Staatssecretaris voor Sociale Zaken,
Ph. COURARD

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/36107]N. 2012 — 3192
14 SEPTEMBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot uitvoering van het decreet van 20 januari 2012

houdende een vernieuwd jeugd- en kinderrechtenbeleid

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20;
Gelet op het decreet van 7 mei 2004 houdende aanvullende subsidie voor tewerkstelling in de culturele sector;
Gelet op het decreet van 20 januari 2012 houdende een vernieuwd jeugd- en kinderrechtenbeleid, artikel 12, eerste,

tweede, derde en vijfde lid, artikel 13, § 1, zevende en achtste lid en § 2 negende en tiende lid, artikel 14, tweede lid,
artikel 15, § 9, artikel 16, § 6, vierde lid, artikel 17, § 1, derde lid, § 2, derde lid en § 3, derde lid en artikel 18, eerste lid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 14 oktober 2005 betreffende de uitvoering wat betreft het
landelijk georganiseerd jeugdwerk van het decreet van 7 mei 2004 houdende aanvullende subsidies voor tewerkstelling
in de culturele sector;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2008 tot instelling van een kind- en
jongere-effectrapport;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2008 tot regeling van de werking van de
adviescommissies bedoeld in artikel 44 van het decreet van 18 juli 2008 houdende het voeren van een Vlaams jeugd-
en kinderrechtenbeleid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 15 mei 2009 tot bepaling van de procedure voor de erkenning
van de landelijk georganiseerde jeugdverenigingen en de regels inzake de toekenning van subsidies aan jeugdvereni-
gingen en de toekenning van de prijs voor het gemeentelijk jeugdbeleid;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 24 mei 2012;
Gelet op advies 12/07 van de Vlaamse Jeugdraad, gegeven op 6 juni 2012;
Gelet op het advies van de sectorraad Sociaal-Cultureel Werk van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media,

gegeven op 18 juni 2012;
Gelet op advies 51.660/1/V van de Raad van State, gegeven op 26 juli 2012, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° administratie : het Agentschap Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en Volwassenen;

2° decreet van 20 januari 2012 : het decreet van 20 januari 2012 houdende het voeren van een vernieuwd jeugd-
en kinderrechtenbeleid;

3° minister : de Vlaamse minister, bevoegd voor jeugdbeleid.

Art. 2. § 1. Om een werkingssubsidie te verkrijgen op basis van artikelen 9, 10, 11 of 13, § 2, van het decreet van
20 januari 2012 dient de vereniging voor 1 juni bij de administratie een aanvraag in waarin ze expliciet aangeeft of ze
een erkenning nastreeft of subsidiëring voorafgaand aan een erkenning vraagt. Bovendien moet ze expliciet aangeven
of ze erkenning of subsidiëring nastreeft of vraagt als landelijk georganiseerde jeugdvereniging, als vereniging
informatie en participatie of als cultuureducatieve vereniging. De aanvraag wordt ingediend volgens de toepasselijke
leidraad die de administratie ter beschikking stelt.

§ 2. Samen met die aanvraag bezorgt de vereniging een activiteitenkalender voor de maanden juni en juli van het
jaar waarin de aanvraag wordt ingediend, met vermelding van de aard van de activiteit, alsook het adres, de datum,
en het begin- en einduur van de activiteit. Ze bezorgt een dergelijke activiteitenkalender gedurende de hele procedure
volgens een vaste frequentie, in overleg met de administratie.

Als vastgesteld wordt dat een aanvraag onvolledig is en nog vervolledigd kan worden, vraagt de administratie de
aanvullende gegevens op voor 15 juni. De vereniging vervolledigt haar dossier voor 1 juli.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 octobre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

Le Secrétaire d’Etat aux Affaires sociales,
Ph. COURARD
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